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41 DPP kapcsolat.

Kapcsolja be telefonja vezeték nélküli funkcióját, írja 
be az „Én” szót az APP oldalon, keresse meg az 
„Eszközök” menüpontot, majd kattintson a 
csatlakoztatni kívánt eszköz nevére. Válassza ki a 
csatlakoztatni kívánt órát, majd válassza az 
„Helyadatokhoz való hozzáférés engedélyezése” 
opciót. Ha több eszköz is található a közelben, 
szűrje az óra MAC-címe alapján. A MAC-cím az óra 
beállításai között, az „Eszközről” menüpontban 
található.

51 Csatlakozáskor figyelembe veendő óvintézkedések:
  +1,. Vezeték nélküli Bluetooth bekapcsolva
（2,. Az óra akkumulátora elegendő
（3,. Ha okostelefonja nem találja az alkalmazást, 
engedélyezze az összes HBand szoftver engedélyt 
okostelefonja beállításaiban.
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1. Általában a mérési folyamat során az óra érzékelője
és a test közötti rossz érintkezés okozza.
2. Kérjük, ügyeljen arra, hogy a mérési folyamat során
az érzékelő teljesen egy vonalban legyen a csuklójával.
Érintkezés.
3. A mérési folyamat során tartsa mozdulatlanul a

testét, és tartsa az órát a csuklójához közel. .

1. Próbálja újraindítani az órát, majd csatlakoztassa újra.
2. Indítsa újra a telefon vezeték nélküli kapcsolatát

(Bluetooth), majd próbálja meg újracsatlakoztatni.
3. Ne csatlakoztassa a telefonját egyszerre más vezeték
nélküli eszközökhöz.
4. Miután az óra csatlakozott, használaton kívül alvó
(hibernált) állapotba kerül. Ha az óra nem csatlakozik 
automatikusan az alvó állapot után, nyissa meg a HBand 
alkalmazást, és frissítse az adatokat, hogy a kapcsolat 
helyreálljon.
Ha az óra hangfunkciója (pl. hívások) nem csatlakozik 
automatikusan, lépjen be a telefon beállításaiba:
Telefon – Beállítások – Vezeték nélküli kapcsolat, majd 
koppintson az „Óra” eszközre, hogy elmentse és 
párosítsa.

(3).Az egészségügyi adatok pontatlan 
mérése

Megjegyzés: Csatlakoztassa 
az USB-interfészt a 
töltőhöz vagy a számítógép 
USB-interfészéhez.

 Figyelmet igénylő problémák

1. A terméket engedély nélkül ne szerelje szét,
ne javítsa és ne módosítsa.
2. A sérülések elkerülése érdekében kerülje az

erős ütközést a termékkel.
3. Kerülje az erős mágneses mezőket, valamint

a közvetlen napfényt és a magas hőmérsékletű 
környezetet.
4. Ez a termék nem alkalmas betegségek
diagnosztizálására, kezelésére vagy

megelőzésére.
5. Ne húzza túl szorosan a szíjat, és tartsa

tisztán a karóra és a bőr közötti érintkezési 
felületet.
6. A gyermekek csak szülői felügyelet mellett
használhatják a terméket a sérülések

elkerülése érdekében.

Gyakori kérdések
(1). Az óra nem kapcsolható be.

41 Tartsa lenyomva a bekapcsológombot legalább 3 
másodpercig

51 Lehet, hogy az akkumulátor lemerült, kérjük, töltse 
fel időben. 

(2). A vezeték nélküli hálózat nincs csatlakoztatva 
vagy nem csatlakoztatható.

GYIK: Nem találja a készülékét 
csatlakozáskor?

41 Győződjön meg arról, hogy okostelefonjának vezeték 
nélküli funkciója be van kapcsolva, és hogy 
okostelefonjának operációs rendszere Android 4.4 vagy 
újabb verzió, illetve IOS10 verzió.

51 Győződjön meg arról, hogy okostelefonja és a 
készülék közötti távolság kevesebb, mint 0,5 méter. A 
csatlakozás után a készüléknek a hatótávolságon belül 
kell maradnia (általában kevesebb, mint 10 méter).

A képernyő működése
Gombok: A fő felületen nyomja meg 
röviden a gombot a menü módba való 
belépéshez stb. A funkció felületen 
nyomja meg röviden a gombot az 
előző szintre való visszatéréshez, és 
tartsa lenyomva 3 másodpercig a 
bekapcsoláshoz vagy kikapcsoláshoz.
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EhndsfvroÝv= Ha a készülék ki van kapcsolva, tartsa 
lenyomva a gombot 4 másodpercig a bekapcsoláshoz és 
az időfelületre lépéshez. Ha 5 másodperc elteltével 
semmi nem történik, a készülék automatikusan 
kikapcsolja a képernyőt és készenléti módba lép. 
NlndsfvroÝv= Tartsa lenyomva az oldalsó gombot 4 
másodpercig, majd csúsztassa el a képernyőt az okosóra 
kikapcsolásához.

Töltse fel az órát
Ez a termék egy mágneses töltőeszköz, a töltőkábel 
egyik vége USB-n keresztül csatlakozik a 
töltőadapterhez, a másik vége pedig az óra felületén 
található érintkezési ponthoz. A töltés megkezdését a 
töltési utasítások jelzik az óra kijelzőjén.
...
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(4). Az alvási adatok nem elég 
pontosak.
1. Az alvásfigyelő szimulálja az ember természetes 

elalvási és ébredési állapotát, ezért normál módon kell 
viselni.
2. Túl későn való felhelyezése vagy elalvás hibákat 
okozhat.
3. Az alvásfigyelés 18:00-tól a következő nap 10:00-ig 
tart.
Ez az alkalmazás nem orvostechnikai eszköz. Az 
alkalmazás használata során kapott adatok kizárólag 
tájékoztató jellegűek, és nem használhatók klinikai 
diagnózis, orvosi kutatás, diagnosztikai vagy 
kezelési célokra.
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